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CONCERTO FOR TRUMPET
AND WINDS - Alfred Reed

N

Toelichting:

Het hedendaags trompetspel over de hele wereld bevat een brede
waaier van stijlen en technieken in overeenstemming met de
muziek die moet gebracht worden. Deze situatie bracht een
nieuwe genemue trompettisten voort. Hun opleiding en crvnnng

\\)\ﬁmm
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CONCERTO FOR TRUMPET
AND WINDS - Alfred Reed

F

Commentaire
Lart de jouer la trompette comprend dans le monde entier toute
une gamme de styles et de techmques selon le geme de muslque

que P’on veut i
génération de mpemsta Leur fofmanon et leur expérience
ave: ap de I’exécution musicale

met deze nieuwe benaderingswijze van de muzikale uit g
resulteerde in een ware revolutic wat de uitvoering betreft. Zo
ontstond een heel brede waaier van muzikale stijlen waar men
kort geleden nog niet eens van dromen durfde.

Deze compositie werd gevraagd voor een virtuoos van deze
nieuwe genmh’e trompettisten, de uitzonderlijk knappe jonge
muzikant uit Taiwan, Yeh-Shu-Han, eerste solist van het Nation-
aal Symfomeoﬂcm van Taiwan. Hij maakt ook talnjke opnames

a déchainé une véritable révolution d'lnlupmanon Ainsi, de
nombreux nouveaux styles musicaux, dont on n’osait méme pas
réver il y a peu de temps, ont vu le jour.
1 ctiona été

un jeune virtuose
de cette nouvelle génération de trompettistes, le jeune et talentu-
eux musicien en provenance de Taiwan, Ye-Shu-Han, premier
soliste & I'Orchestre National de Taiwan. Il a déja réalisé de

met zijn eigen Kleine groep blazers en is een
gewaardeerd solist.
De vijf delen van dit concerto, elk in een verschillende muzikale
stijl ontworpen, laten de solist op de drie sopraan koperinstru-
‘menten aan bod komen: nl. op de trompet, de kornet en de bugel.
Het werk demonstreert de mogelijkheden van de moderne trom-
pettist om een overtuigende uitvoering te geven in vijf totaal
verschillende muziekstijlen. Het eerste deel "Sonate” is in cen
typische neo-klassieke stijl geschreven en laat de solist op trom-
pet horen. Het tweede deel "Slow Blues" doet een beroep op de
bugel; het derde deel "Jazz Wals" is voor komnet geschreven; het
vierde deel "Song", een modem arrangement van een oud Taiwa-
nees volkslied, is opnieuw voor trompet; het vijfde deel "Samba"
rondt het werk af met een schitterende uitbarsting van latijns-
amerikaanse ritmes en klankkleuren.
Het "Concerto voor Trompet (kmm, bugel) en Blaasorkest"
werd voor het eerst uitgevoerd in Taichung, Taipei en in Hong
Kong, respecneveh_]k opS S, S en 12 april 1996 met Yeh-Shu-] Hm
als solist. De het Nationaal
orkest van China in de eerste twee uitvoeringen en het Harmo-
nieorkest van de Kunstacademie van Hong Kong in de derde
uitvoering.

Raadgevingen aan de dirigent:

Primordiaal voor elke muziekstijl is de realisatie van het juiste
tempo en de uitvoering van de diverse ritmische figuren, eigen
aan de stijl. Nergens is dit zo belangrijk als bij het spelen van
nauwverwante "populaire muziek” als integraal deel van groot-
schalige muzikale structuren. Daarom moet men nauwkeurig
letten op het gepaste tempo en de idiomatische uitvoering van
dergelijke passages, zo men het bedoelde effect wenst te beko-

AI nwgelmg de grootte van het orkest en de akoestische eigen-
schappen van de coneennal kan het nod:g blijken het aantal
il ij sommi te beperken wanneer de
solist speelt, vooml in stllle passages, teneinde steeds een posi-
tieve balans te bekomen.
De tempo-aanduidingen in de partituur moeten beschouwd wor-
den als heel algemene aanwijzingen, vooral wanneer met een
solist gespeeld wordt met wiens wensen en noden voortdurend
rekening moet gehouden worden indien men een succesvolle
uitvoering nastreeft. Een doorzichtige uitvoering en dito balans
‘moeten de eerste factoren zijn bij alle beslissingen in verband met
de tempokeuze.

avec son propre ensemble et il est un
soliste de réputation intemationale.

Les cinq parties de ce concerto, toutes congues dans un style
différent, permettent au soliste de jouer des trois instruments de
cuivre sopranos; nwmmem la u'ompem le comet et le bugle
L’oeuvre est une d du

modeme qui parvient a réaliser une performance convaincante
dans cinq styles musicaux totalement différents. La premiére
partie "Sonate" est écrite dans un style néo-classique typique et
nous laisse entendre le soliste 4 la trompette. La deuxiéme partie
"Slow Blues" fait appel au bugle; la troisiéme "Jazz Waltz" est
écrite pour comet; la quatriéme partie "Song", un arrangement
modeme d’une vieille chanson folklorique de Talwan, est encore
destinée 2 la trompette; la cinquiéme partie "Samba" conclut le
concerto avec un brillant feu d’artifice de rythmes et coloris
latino-américains.

Le "Concerto pour Trompette (comet, bugle) et Orchestre d’har-
monie” a été joué pour la premiére fois & Taichung, puis a Taipei
et 2 Hong Kong, respectivement les 5, 6 et 12 avril 1996 avec
Yeh-Shu-Han en soliste. Le compositeur dirigea 1’Orchestre
d’Harmonie Junior National de Chine lors des deux premiéres
exécutions, puis 1'Orchestre d’Harmonie de I’Académie des
Beaux-Arts de Hong Kong lors de la troisigéme exécution.

: ’, "
11 est essentiel pour chaque style musical de réaliser le tempo
exact et la bonne exécution des différentes figures ryhtmiques
propres au style. Ceci est extrémement important lorsqu’on joue
de la musique apparentée 2 la "musique populaire” qui est une
partie intégrante de structures musicales plus vastes. C’est pour-
quoi il faut respecter le tempo approprié et I’exécution idiomati-
que de tels passages si on irl’effetdésmé
Selon le nombre de mici 10! iques acoustiques
s de réduire le

3 certains pupitres Iotsque e soliste joue,
une
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Erliuterung:

Das gegenwirtige enspiel in der ganzen Welt crhalt

‘Trompete

einen breiten Ficher von Stilen und Techniken in Ubereinstim-
mung mit der Musik die man spielen will. Diese Situation brachte
eine neue Generation von Trompetern hervor. IThre Ausbildung
und mit dieser neuen der musi-
kalischen schufeine ion hinsich
lich der Ausfithrung. So entstand ein breiter Ficher von musika-
lischen Stilen von denen man vor kurzem kaum triumen wagte.
Diese Komposnm wurde bestellt fiir einen Virtuosen dieser
neuen denh d
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Contemporary trumpet playing today throughout the world emb-
races a wide variety of styles and techniques consistent with the
music it must perform. This situation has brought forth a new
generation of trumpet artists whose training and experience with
these different approaches to musical performance has resulted
in a virtual revolution in performance, stretching across a wide
range of musical styles undreamed of only a relatively short time

ago.
This music was commissioned for one of these new generation

jungen
Musiker aus Taiwan, Yeh—shu Han, den ersten Solisten des Na-
tionalen Sinfonie-Orchesters von Taiwan. Er hat schon viele
CD’s mit seiner kleinen Blisergruppe eingespielt und ist ein
international anerkannter Solist.

Die fiinf Teile dieses Konzertes sind je in einem unterschiedli-
chen musikalischen Stil geschrieben. Der Solist spielt die drei

the brilliant young Taiwanese musician, Yeh Shu-

Han, first chair of the National Symphony Orchestra of taiwan,

recording artist with his own small brass group, and soloist of
stature in i brass

The five movements of this concerto, each, by design, in a

different musical style, and requiring the soloist to perform on

lhe three main soprano bass instruments: Thxmpet, Comet and

Sopranblechinstrumente: ndmlich die hompm dax Komeﬂ und trumpeter’ 'S
das Flugelh: Das Werk d die des ablh!y to lwgotlate and produce a convincing mterprelauon in
um eine von styles. The first "Sonata” is cast

funf ganz unterschiedlichen Musikstilen zu bringen. Der erste
Teil "Sonate" ist in einem typischen neo-klassischen Stil ge-
schrieben, und lasst uns den Solisten auf Trompete horen. Im
zweiten Teil "Slow Blues" wird ein Fliigelhom verwendet. Der
dritte Teil "Jazz Waltz" ist fiir Komett geschrieben. Der vierte
Teil "Song", ein modernes Arrangement von einem alten Volks-
lied aus Taiwan, ist far Mmpew gc«:hneben Der funfte Teil
"Samba” rundetdie K igen Ausbruch

in a typical neo-classical mode, calling the soloist to perform on
the Trumpet; the second, "Slow Blues" calls for Fluegelhom; the
third, "Jazz Waltz", calls for Comet; the fourth; "Song", amodern
setting of an old Taiwanese folksong, calls for again;
and the fifth, "Samba", concludes the work with a brilliant
outburst of Latin-American rhythms and colors.

The "Concerto for Trumpet (Cornet, Fluegelhorn) and Winds"

d: und K ab.

Das "Konzert fiir Trompete (Kornett, Fmgelhom) und Blasor-
chester” wurde zum ersten Mal in Taichung, denn in Taipei und
in Hong-Kong, bezichungsweise am 5., 6. und 12. April 1996
aufgefuhrt. Der Solist war Yeh-Shu-Han und der Komponist
dirigierte das Nationale Jugendblasorchester von China bei den
zwei ersten Auffihrungen und das Blasorchester der Kunstaka-
demie von Hong-Kong bei der dritten Auffihrung.

Ganz wichtig fir jeden My ist die Realisierung des richti-
gen Tempos genauso wie die Ausfuhrung der unterschiedlichen
rhythmischen Figuren diesem Stil eigen. Das ist besonders wich-
tig beim Spielen von Unterhaltungsmusik als integraler Teil von
musikalischen Gros: . Deswegen soll man besonders
gut auf das geeignete Tempo und die idiomatische Ausfithrung
von solchen Passagen achten, wenn man den gewlinschten Effekt
bekommen will. Je nach der Grosse des Orchesters und den
Kustischen Ei desK Kann es sich erwei

sen daB man bei gewissen Instrumenten besser die Zahl der
Musiker beschrinkt. Das wird bestimmt ndtig sein wenn der
Solist spielt, besonders in stillen Passagen, wenn man ¢ine posi-
tive Klangbalance erhalten will.

Die Tempo-angaben in der Partitur sollen nur als ganz aligemeine
Hinweise betrachtet werden. Das ist bestimmt der Fall wenn man
mit einem Solisten spielt dessen Wilnsche und Note beriicksich-
tigt werden milssen und wenn man emc evfolgeu;he Aufmhnmg
wiinscht. Eine
Balance sind von wesentlicher Bedenlung bel det ‘Wahl des
Tempos.

was first in a triple premiere in Taichung, Taipei, and
Hong Kong on April 5th, 6th and 12th, 1996, with Yeh Shu-Han
as soloist and the composer conducting the China Youth Corps
Band in the first two, and the Wind Orchestra of the Hong Kong
Academy of Performing Arts in the third.

Central to any musi i fthe proper
tempo and execution of the various rhythmic figures charac-
teristic of that style ... and nowhere is this of such importance as
in the playing of near-related "popular" music as an integral
factor in the structuring of larger-scale musical textures. Therefor
proper tempo and idiomatic execution of such passages must be
carefully attended to if the music is to have its intended effect.
D i the si b p d th ;

conditions existing in the concert hall, it may be found desirable
ents when the soloist is

to reduce the numbers of
playing, especmlly in gé btain a favorable
balance at ull i gd

scon must be consi




